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 Embassy of Belgium 
Doha 

 

  
 

 Nom du demandeur / naam van de aanvrager / Name der Visaantragsteller / name of applicant : …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. Référence de la demande / Nummer van de aanvraag / Antragbezugsnummer  / application number: ………………………  Emploi des langues en matière administrative : information / Gebruik van de talen in bestuurszaken: informatie Gebrauch der Sprache in administrativgebiet /Use of languages in administrative matters: information  Nous traitons votre demande de visa en allemand, en français ou en néerlandais (langues nationales officielles du 
Royaume de Belgique).   Wij behandelen uw visumaanvraag in het Duits, het Frans of het Nederlands (officiële landstalen van het Koninkrijk 
België). Wir behandeln ihre Antrag im Deutsch, Französisch oder Niederländisch (offizielle Landessprache des Königreiches 
Belgien) We handle your visa application in German, French or Dutch (official national languages of the Kingdom of Belgium).  Si vous avez une préférence pour une langue, indiquez-le ici : Als u een voorkeur hebt voor een taal, kruis deze dan hier aan: Wenn Sie eine Vorliebe für eine Sprache haben, zeigen sie es hier: If you have a preferred language, chose it here:   O Je souhaite que ma demande soit traitée en français / ik wens dat mijn aanvraag wordt       behandeld in het Frans / Ich möchte dass meinen Antrag im Französisch behandelt wird / I would like my     application to be handled in French   O Je souhaite que ma demande soit traitée en néerlandais / ik wens dat mijn aanvraag wordt       behandeld in het Nederlands / Ich möchte dass meinen Antrag im Niederlandish behandelt wird / I would     like my application to be handled in Dutch   O Je souhaite que ma demande soit traitée en allemand / ik wens dat mijn aanvraag wordt       behandeld in het Duits / Ich möchte dass meinen Antrag im Deutsch behandelt wird / I would like my       application to be handled in German  Si vous n’avez pas de préférence, indiquez-le ici  / Als u geen voorkeur hebt, geef dat dan hier aan / Wenn  Sie keinen Vorlieben haben, zeigen sie es hier / If you have no preference, indicate it here:    O Je n’ai pas de préférence / ik heb geen voorkeur / Ich habe keine Vorliebe /     I have no preference  Afin de valider votre choix, datez et signez ce document/ Dateer en onderteken dit document om uw keuze te bekrachtigen /Um ihre Auswall zu bestätigen, datieren und unterschreiben sie dieses Dokument/in order to validate your choice, you must date and sign this document:  Date/datum         Signature/handtekening 

 


